Mi-Light
Subordinate New Brand

MIBO3ER®

100-Zone RGB+CCT Remote
Numéro de modele: FUT100



1. Caractéristiques

100 zones a distance ont un écran LCD qui peut afficher la figure de gradation sur I'écran. Il existe une
nouvelle fonction de copie, copiant la télécommande liée et les lumiéres de contrdle directement sans

nouveau processus d'appariement

Ce produit adopte la fréquence 2,4 GHz utilisée dans le monde entier, la méthode de contréle GFSK,
avec les caractéristiques de faible consommation d'énergie, de transmission longue distance,
d'anti-interférence forte et de taux de communication rapide. peut contréler la lumiére intelligente
Mi-Light / MiBoxer spécifiée, la couleur de la lumiére réglable, la température de couleur, la

saturation, la luminosité.

2. Diagramme des clés des produits
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Tourner la page : 5 zones dans chaque page, la page 1 est de 1 a 5 zones, la page 2 est de 6 a 10 zones... la
page 20 est de 96 a 100 zones.

@ Appuyez brievement pour remonter la page, appuyez longuement pour tourner la page rapidement

@ Appuyez brievement pour descendre la page, appuyez longuement pour tourner la page rapidement

Exemple 1: courant en page 1, zones liées aux boutons Exemple 2: courant en page 6, zones liées aux boutons
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@) Touchez le curseur pour régler les couleurs claires.

a== Enmode lumiere blanche, ajustez la température de couleur de la lumiére;
—— En mode d'éclairage couleur, ajustez la saturation des couleurs.

Faites glisser le curseur de luminosité pour régler la luminosité de la lumiére.

Appuyez brievement sur le commutateur en mode lumiere blanche.

Appui court : Maitre sur
Appui long : obtenez la luminosité maximale pour toutes les zones

Appui court : Maitre éteint
Appui long : passe en mode veilleuse pour toutes les zones

Appuyez longuement sur 3 secondes pour verrouiller vers le haut/vers le bas (Attention : seul “ON” / “OFF” /
“1”/“0” fonctionnera aprés le verrouillage).

Appuyez brievement 5 fois rapidement pour copier le code de liaison. (revoir la page suivante pour obtenir
plus de détails)page to get more details)

Appui court : allume la zone actuelle
Appui long : obtient la luminosité maximale pour la zone actuelle

Appui court : éteint la zone actuelle
Appui long : passe en mode veilleuse pour la zone actuelle
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Appuyez brievement sur le commutateur en mode dynamique.

En mode dynamique : appuyez brievement, accélérez le mode dynamique ;
En mode statique : appuyez longuement, éteignez la lumiére aprés un compte a rebours de 10 min
(le compte a rebours est activé une fois que la lumiére clignote une fois).




E] En mode dynamique : appuyez brievement, accélérez le mode dynamique ;
En mode statique : appuyez longuement, éteignez la lumiére aprés un compte a rebours de 60 s
(le compte a rebours est activé une fois que la lumiére clignote une fois).

Enregistrer la scéne 1~ scéne 3

1, Appuicourt : scéne activée
Appuyez sur une longue pression pendant 3 secondes: enregistrez la couleur actuelle ou le mode
dynamique (enregistré avec succes une fois que la lumiére clignote une fois lentement)

3. Istruzioni per la copia
® Puo copiare rapidamente un telecomando, due telecomandi hanno lo stesso ID e funzione una
volta completata la copia.
e Copiare direttamente il telecomando collegato e controllare la luce senza collegare il processo
® Supporto solo per copiare un telecomando 2.4G (il vecchio verra sostituito se la copia viene
eseguita di nuovo)

1. Premere brevemente 2. Premere brevemente “ON” 3. La copia viene eseguita
volte rapidamente per accedere o “OFF” dal telecomando una volta che lo schermo
alla modalita di copia, lo 2.4G entro 10 secondi LCD visualizza "Ok"

schermo LCD visualizza "conto
alla rovescia di 10 secondi"

Copia respinta: premere brevemente " 10 volte rapidamente, rescindere con
successo una volta che "UU" sullo schermo lampeggia 3 volte



4. Code de lien / Instructions de code de dissociation

Attention : la lumiére doit étre couplée avec une télécommande.

Lier / Dissocier

bouton
Eteignez le lumiere, Appuyez brievement sur le Les lumieres clignotent 3
apres 10 secondes, bouton" I " 3 fois dans les 3 fois lentement, ce qui
puis rallumez-le. secondes lorsque la lumiére signifie que la liaison a été
est allumée. effectuée avec succes.

les étapes ci-dessus. (Remarque : le lumiére qui s'est lié ne peut pas se connecter a

Echec de la liaison si la lumiére ne clignote pas lentement, veuillez suivre a nouveau
& nouveau)

Lier / Dissocier

bouton
Eteignez le Lumiére, Appuyez brievement sur le Les lumiéres clignotent 10
apres 10 secondes, bouton " | "5 fois dans les 3 fois rapidement, ce qui
puis rallumez-le. secondes lorsque la lumiére signifie que la dissociation
est allumée. est effectuée avec succes.

nouveau les étapes ci-dessus. (Remarque : le lumiére n'a pas été lié et n'a pas besoin

La dissociation a échoué si la lumiere ne clignote pas rapidement, veuillez suivre a
& de se dissocier)



5. Instruction de contréle de groupe

Associez les lumiéres en différents groupes, tamisez et contrélez la lumiére de maniere flexible
Solution de contréle de groupe : appuyez d'abord sur “1”

et diminuez l'intensité, exemple
ci-dessous.
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Attention:

1. D'innombrables lumiéres peuvent étre ajoutées dans chaque zone.

2. Un luminaire ne peut étre appairé que par |'un des groupes d'une méme télécommande.

6. Attention

1. Cette télécommande ne prend en charge que les séries de produits Mi-Light / Miboxer 2.4G,
veuillez consulter les instructions d'éclairage pour vérifier la compatibilité.

2. Lors de 'utilisation de la télécommande, si la lampe indiquée clignote rapidement, veuillez
changer la batterie a temps. Veuillez ne pas utiliser de batterie de mauvaise qualité pour éviter
les fuites de liquide de la batterie et endommager la télécommande.

3. La télécommande est une électronique précise, ne |'utilisez pas dans une zone humide ou a
haute température, Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période, retirez la batterie
et conservez-la dans un environnement d'électricité statique séche ou libre.

4. Veuillez ne pas utiliser la télécommande sur le métal a large portée ou sur une zone a ondes
électromagnétiques puissantes, sinon cela affectera gravement la distance de controle.
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